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EN: Product identified by EAN number 5907990202344
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990202344
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990202344
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990202344
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5907990202344
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990202344
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990202344
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyżej 3 roku życia.��Używać wyłącznie pod nadzorem osoby
dorosłej.��Przed użyciem sprawdzić, czy maskotka nie jest uszkodzona, a wszystkie elementy są
prawidłowo przymocowane.��Nie używać produktu w przypadku rozdarcia materiału, poluzowania szwów
lub odłączenia elementów dekoracyjnych.��Nie wkładać maskotki ani jej elementów do ust.��Chronić
produkt przed ogniem, wysoką temperaturą i bezpośrednim działaniem źródeł ciepła.��Nie pozostawiać
maskotki w pobliżu niemowląt i małych dzieci, jeśli występują luźne lub odłączane elementy.��Nie używać
produktu jako poduszki ani jako zabezpieczenia podczas snu małego dziecka.
Product intended for children over 3 years of age.
Use only under adult supervision.
Before use, check that
the soft toy is not damaged and that all parts are properly attached.
Do not use the product if the fabric is
torn, seams are loose, or decorative elements are detached.
Do not put the soft toy or its parts into the
mouth.
Protect the product from fire, high temperatures and direct exposure to heat sources.
Do not leave



the soft toy near infants and young children if there are loose or detachable parts.
Do not use the product as a
pillow or as a safety device during a small child's sleep.
Produkt für Kinder über 3 Jahre bestimmt.
Nur unter Aufsicht einer erwachsenen Person verwenden.
Vor
Gebrauch prüfen, ob das Plüschtier beschädigt ist und alle Teile richtig befestigt sind.
Nicht verwenden,
wenn das Material zerrissen ist, Nähte gelockert sind oder dekorative Elemente abgetrennt sind.
Das
Plüschtier bzw. seine Teile nicht in den Mund nehmen.
Produkt vor Feuer, hohen Temperaturen und direkter
Wärmeeinwirkung schützen.
Plüschtier nicht in der Nähe von Säuglingen und Kleinkindern lassen, wenn
sich lockere oder abnehmbare Teile befinden.
Produkt nicht als Kissen oder als Schutzvorrichtung beim
Schlafen eines Kleinkinds verwenden.
Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.
Utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.
Avant
usage, vérifier que la peluche n'est pas endommagée et que toutes les pieces sont correctement fixées.
Ne pas
utiliser le produit en cas de déchirure du tissu, de couture desserrée ou de détachement d'éléments
décoratifs.
Ne pas mettre la peluche ni ses éléments dans la bouche.
Protéger le produit du feu, des
températures élevées et de toute source de chaleur directe.
Ne pas laisser la peluche a proximité des
nourrissons et des jeunes enfants s'il y a des pieces lâches ou détachables.
Ne pas utiliser le produit comme
oreiller ni comme dispositif de sécurité pendant le sommeil d'un jeune enfant.
Produkt avsedd för barn över 3 ar.
Använd endast under uppsikt av vuxen.
Innan användning, kontrollera
att gosedjuret inte är skadat och att alla delar sitter korrekt fast.
Använd inte produkten om tyget är trasigt,
sömmarna lösa eller dekorativa delar har lossnat.
Stoppa inte gosedjuret eller dess delar i munnen.
Skydda
produkten fran eld, hög värme och direkt värmekällor.
Lämna inte gosedjuret i närheten av spädbarn och sma
barn om det finns lösa eller avtagbara delar.
Använd inte produkten som kudde eller som skydd under ett litet
barns sömn.
Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.
Alleen gebruiken onder toezicht van een
volwassene.
Controleer vóór gebruik of het knuffeldier niet beschadigd is en of alle onderdelen goed
bevestigd zijn.
Gebruik het product niet als de stof gescheurd is, de naden loszitten of decoratieve onderdelen
losgeraakt zijn.
Steek het knuffeldier of onderdelen daarvan niet in de mond.
Bescherm het product tegen
vuur, hoge temperaturen en directe warmtebronnen.
Laat het knuffeldier niet in de buurt van zuigelingen en
kleine kinderen liggen als er losse of afneembare onderdelen zijn.
Gebruik het product niet als kussen of als
beschermingsmiddel tijdens het slapen van een klein kind.
Prodotto destinato a bambini oltre i 3 anni.
Utilizzare solo sotto la sorveglianza di un adulto.
Prima dell'uso
verificare che il peluche non sia danneggiato e che tutte le parti siano correttamente fissate.
Non utilizzare il
prodotto in caso di strappi nel tessuto, cuciture allentate o elementi decorativi staccati.
Non mettere il
peluche o le sue parti in bocca.
Proteggere il prodotto da fuoco, alte temperature e da contatto diretto con
fonti di calore.
Non lasciare il peluche vicino a neonati e bambini piccoli se sono presenti parti sciolte o
staccabili.
Non utilizzare il prodotto come cuscino né come dispositivo di protezione durante il sonno di un



bambino piccolo.
Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.
Usar únicamente bajo la supervisión de un adulto.
Antes de
usar, comprobar que el peluche no está danado y que todas las piezas están correctamente sujetas.
No usar el
producto si el tejido está rasgado, las costuras están sueltas o los elementos decorativos están
desprendidos.
No introducir el peluche ni sus piezas en la boca.
Proteger el producto del fuego, de altas
temperaturas y de la exposición directa a fuentes de calor.
No dejar el peluche cerca de bebés y ninos
pequenos si hay piezas sueltas o desmontables.
No usar el producto como almohada ni como dispositivo de
protección durante el sueno de un nino pequeno.


